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ZENTRIEREN SIE DAS ZIEL IM 
OKULAR
Schauen Sie mit dem unteren Okular durch das Teleskop. 
Schwenken Sie das Teleskop, bis das ausgewählte 
Objekt im Zentrum des Sichtfelds liegt. Ist das Bild 
unscharf, drehen Sie langsam an den Fokussierknöpfen, 
bis das Bild scharf wird. 

HINWEIS: Das Bild in Ihrem Teleskop erscheint 
möglicherweise spiegelverkehrt. Dies ist bei einem 
astronomischen Teleskop völlig normal.

DURCH DAS SUCHERFERNROHR 
SCHAUEN
Wenn das Objekt in Ihrem 20 mm Okular zentriert ist, 
schauen Sie durch das Sucherfernrohr und suchen den 
roten Leuchtpunkt.

SUCHERFERNROHR AUSRICHTEN
Ohne das Teleskop zu bewegen, verwenden Sie die beiden 
Einstellknöpfe, um den Sucher zu bewegen, bis er über 
demselben Objekt erscheint, das Sie im 20 mm Okular 
des Teleskops beobachten. 

IHR SUCHERFERNROHR IST
 JETZT AUSGERICHTET!
Es sollte keine Neuausrichtung erforderlich sein, es sei 
denn, es wird angestoßen oder fallen gelassen.

Das Sucherfernrohr ist eines der wichtigsten Teile Ihres 
Teleskops. Es hilft Ihnen, Objekte zu suchen und im 
Okular zu zentrieren. Wenn Sie Ihr Teleskop zum ersten 
Mal zusammenbauen, müssen Sie das Sucherfernrohr 
auf die Hauptoptik des Teleskops ausrichten. Dies tun 
Sie am besten tagsüber*. 

  *  S O N N E N STR A H L E N-WA R N H I N W E I S! 
Versuchen Sie niemals, ohne einen geeigneten 
Sonnenfi lter die Sonne durch ein Teleskop zu 
beobachten!

WÄHLEN SIE EIN ZIEL
Nehmen Sie das Teleskop tagsüber mit nach draußen 
und suchen ein leicht erkennbares Objekt wie eine 
Straßenlaterne, ein Nummernschild oder ein Schild. Das 
Objekt sollte 400 Meter oder weiter entfernt sein.

LEUCHTPUNKT-SUCHERFERNROHR AUSRICHTEN

Einstellknopf
(von Seite zu 
Seite)

Einstellknopf
(auf und ab)

AUF DIE BATTERIE DES SUCHERFERNROHRS ZUGREIFEN
Das StarPointer-Sucherfernrohr verwendet eine langlebige 3 V Lithiumbatterie (#CR2032), die sich auf der Oberseite des StarPointer befi ndet. Wenn Sie Ihr Teleskop über einen 
längeren Zeitraum nicht verwenden möchten, empfehlen wir Ihnen, die Batterie zur Lagerung herauszunehmen. Um die Batterie zu entfernen oder auszutauschen, befolgen Sie diese 
Anweisungen:

HINWEIS: Zum Ersetzen der Batterie des StarPointer-Sucherfernrohrs benötigen Sie einen kleinen Kreuzschlitzschraubendreher
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Lösen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher 
die Schraube der Batterieabdeckung und klappen die 
Abdeckung auf.

Wenn Sie die Batterie austauschen, legen Sie die neue 
Batterie so ein, dass der (+)-Anschluss nach außen zeigt.

Setzen Sie die Abdeckung wieder auf das 
Sucherfernrohr und ziehen die Schraube mit dem 
Kreuzschlitzschraubendreher wieder fest.
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Weitere Informationen zu diesem Produkt oder die 
Bedienungsanleitung zum Herunterladen fi nden 
Sie auf der Produktseite auf celestron.com.

SONNENSTRAHLEN-WARNHINWEIS:
Versuchen Sie niemals, ohne einen geeigneten 
Sonnenfi lter die Sonne durch ein Teleskop zu 
beobachten.

ASTRONOMIE MOBILE  APP & PC-SOFTWARE
Ihr Kauf umfasst die Starry Night Celestron-Software für 
PC und Mac sowie unsere Planetariums-App SkyPortal 
Powered by SkySafariTM für iOS und Android.

Wenn der Mond im Himmel sichtbar ist, richten Sie Ihr 
Teleskop mit dem installierten 20 mm Okular aus. 

Schauen Sie jetzt durch das 20 mm Okular des 
Teleskops. Drehen Sie die Fokussierknöpfe vorsichtig, 
um die Bildschärfe einzustellen. 

Sie können viele andere Himmelsobjekte wie Planeten, 
Sternhaufen und Nebel mit derselben Technik 
beobachten, wenn Sie wissen, wo sie am Nachthimmel 
zu fi nden sind. 

Das beste und einfachste Ziel, das Sie zuerst beobachten können, ist der Mond. Versuchen Sie, den Mond an verschiedenen Punkten in seinem Phasenzyklus zu beobachten. Die beste 
Zeit, um den Mond zu beobachten, ist zwei Tage nach Neumond bis ein paar Tage vor Vollmond. Innerhalb dieses Zeitfensters zeigen sich Krater und Mondgebirge am detailreichsten. 

Um den Mond näher zu betrachten, lösen Sie die 
Stellschrauben am Fokussierer und nehmen das 20 
mm Okular heraus.  Ersetzen Sie es durch Ihr 8 mm 
Okular und ziehen dann die Stellschrauben fest, um 
es zu sichern. Mit dem 8 mm Okular erhalten Sie eine 
deutlich höhere Vergrößerung, sodass der Mond viel 
größer erscheint. 

HINWEIS: Möglicherweise müssen Sie die 
Fokusknöpfe anpassen, wenn Sie das 
Okular wechseln, um sicherzustellen, dass 
Sie ein möglichst scharfes Bild erhalten. 

Schwenken Sie das Teleskop so, dass es ungefähr auf 
den Mond zeigt. 

Schauen Sie durch das Sucherfernrohr und suchen das 
den roten leuchtpunkt. Bewegen Sie das Teleskop so 
lange, bis das  den roten leuchtpunkt über dem Mond 
erscheint.

HERZLICHEN 
GLÜCKWUNSCH!

SIE HABEN GERADE IHR
ERSTES HIMMELSOBJEKT 

BEOBACHTET! 

IHRE ERSTE NACHT DRAUSSEN -DER MOND
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    WARNUNG BEI SONNENBEOBACHTUNG: Versuchen Sie niemals, die 
Sonne durch ein Teleskop zu betrachten.

SICHERHEITSHINWEISE
•  Es besteht eine Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch 

einen falschen Batterietyp ersetzt wird.
•  Die mitgelieferte Batterie ist nicht wiederaufl adbar.

 •  Verwenden Sie die Batterie nur wie ursprünglich 
vorgesehen, um einen Kurzschluss zu vermeiden. Das 
direkte Anschließen des leitenden Materials an die 
positiven und negativen Seiten der Batterie führt zu einem 
Kurzschluss.

• Verwenden Sie keine beschädigte Batterie.
•  Lagern Sie die Batterie nicht in einer extrem kalten oder 

heißen Umgebung. Dies kann die Batterielebensdauer 
verringern.

•  Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn sie leer sind oder 
das Produkt längere Zeit nicht benutzt wird.

•  Beachten Sie beim Ersetzen der Batterie die 
Bedienungsanleitung und sorgen Sie dafür, dass die 
positiven und negativen Pole richtig ausgerichtet sind.

•  Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.
•  Entsorgen Sie die Batterie gemäß den örtlichen 

Vorschriften.

BENÖTIGEN SIE UNTERSTÜTZUNG? Wenden Sie sich an die technische Unterstützung von Celestron unter
celestron.com/pages/technical-support

Produktdesign und technische Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 
Dieses Produkt ist für Personen ab 14 Jahren konzipiert und vorgesehen.

©2024 Celestron. Celestron und Symbol sind Warenzeichen von Celestron, LLC. Alle Rechte 
vorbehalten. Celestron.com

USA: Celestron, 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503 USA

UK: Celestron Global Ltd., Einheit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ, Vereinigtes 
Königreich

celestron.com/pages/warranty

FCC-HINWEIS: Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. 
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerät 
darf keine schädlichen Störungen erzeugen und (2) dieses Gerät muss 
Störungen von außen akzeptieren, dazu gehören solche Störungen, die 
einen unerwünschten Betrieb verursachen.

BONUS SOFTWARE
Ihr Kauf beinhaltet Software für Ihren Computer. Sie müssen diese Software nicht herunterladen, um Ihr Teleskop zu verwenden, aber 
sie kann Ihr Erlebnis verbessern.

MINDESTANFORDERUNGEN AN DAS GERÄT:

Windows:

• Windows 7 oder höher

• Prozessor mit 500 MHz oder mehr

• 128 MB RAM

• 850 MB Festplattenspeicher

• 32 MB OpenGL-fähige Grafi kkarte

•  Monitor mit einer Aufl ösung von 1024 x 768 Pixeln(empfohlen)

Mac:
• Universal Binary (PPC/Intel-kompatibel)
•  OS X 10.4 oder höher (10.5 oder höher für Elementary)
• G3 Prozessor mit 450 MHz oder mehr
• 128 MB RAM
• 850 MB Festplattenspeicher
• 32 MB OpenGL-fähige Grafi kkarte
•  Monitor mit einer Aufl ösung von 1024 x 768 Pixeln (empfohlen)

Celestron Sternennacht-Astronomiesoftware

Celestron Starry Night, die führende Astronomiesoftware auf dem Markt, nimmt Sie mit auf eine geführte Tour durch die Vergangenheit, 
Gegenwart und Zukunft unseres Sonnensystems. Sie kann Ihnen dabei helfen, mehr über den Nachthimmel zu erfahren und Ihre 
nächste Beobachtungssitzung zu planen. Sie kann Ihnen dabei helfen, mehr über den Nachthimmel zu erfahren und Ihre nächste 
Beobachtungssitzung zu planen. 

Hergestellt in China  |  07-24
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Il telescopio è pronto all’uso appena rimosso dalla confe-
zione. Viene consegnato con due oculari: uno da 20 mm 
(ingrandimento 20x) e uno da 8 mm (ingrandimento 
50x). All’interno della confezione è inoltre presente il 
cercatore con mirino StarPointerTM, un fi ltro lunare e 
una mappa della Luna.

Una volta sistemato correttamente l’oculare, serrare le 
viti di blocco per fi ssarlo in posizione.

Sistemare il cercatore sulle aste fi lettate del tubo ottico 
e fi ssare il cercatore in posizione serrando i dadi zigrinati 
del punto 5. 

Confi gurare il telescopio è facilissimo. Innanzitutto, 
rimuovere il tappo dal tubo ottico. 

Rimuovere i dadi zigrinati dalle aste fi lettate vicino al 
focheggiatore. Sistemarle in un luogo sicuro per poterle 
utilizzare successivamente.

Per utilizzare il fi ltro lunare, avvitarlo alla base 
dell'oculare, prima di inserire l’oculare nell’apposito 
tubo.

Quindi, rimuovere il tappo dell’oculare e inserire l’oculare 
da 20 mm nell’apposito tubo. Se necessario, estrarre le 
viti di blocco, in modo che la fi lettatura non impedisca 
l’inserimento dell’oculare. 

Rimuovere la linguetta di plastica dal vano batteria del 
cercatore, quindi ruotare la manopola di alimentazione
sulla posizione “ON”.

Il telescopio da tavolo Moon Mission 100 è un telescopio 
con puntamento passivo che viene consegnato montato 
su una semplice montatura alt-az. “Alt” è l’abbreviazione 
di altitudine (regolazione verticale) e “Az” è l’abbrevia-
zione di azimut (regolazione orizzontale). Spostare il 
telescopio verso un obiettivo è semplice. È suffi ciente 
applicare pressione nella direzione desiderata.

Articolo n. 22018

ITALIANO
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Oculare 20mm

Manopole di
messa a fuoco

CENTRARE L'OGGETTO 
NELL'OCULARE
Guardare attraverso il telescopio utilizzando l'oculare 
con minore ingrandimento. Muovere il telescopio fi no a 
quando l'oggetto prescelto si trova al centro del campo 
visivo. Se l'immagine è sfocata, ruotare con delicatezza 
le manopole di messa a fuoco a lato del telescopio fi no a 
quando l'immagine non è nitida. 

NOTA: L'immagine del telescopio potrebbe apparire 
capovolta. Ciò è perfettamente normale per i telescopi 
astronomici.

OSSERVARE ATTRAVERSO IL 
CERCATORE
Una volta che l'oggetto è centrato nell'oculare da 20 
mm, guardare attraverso il cercatore e localizzare il 
punto rosso.

REGOLARE IL CERCATORE
Senza spostare il telescopio,, utilizzare le due manopole 
di regolazione per spostare il cercatore fi no a quandoil 
punto rosso.appare sullo stesso oggetto che si sta 
osservando nell'oculare da 20 mm del telescopio. 

IL CERCATORE È  ORA ALLINEATO!
Non occorre effettuare un nuovo allineamento salvo
colpi o cadute.

Il cercatore è uno dei componenti più importanti del 
telescopio. Aiuta a localizzare gli oggetti e a centrarli 
nell'oculare. Al primo assemblaggio del telescopio è 
necessario allineare il cercatore con le ottiche principali 
del telescopio. È preferibile eseguire questa operazione 
durante il giorno*. 

  *  AVVERTENZA SOLARE! Non tentare mai di 
osservare il Sole attraverso un telescopio 
senza un fi ltro solare adeguato!

SCEGLIERE UN OGGETTO DA 
OSSERVARE
Portare il telescopio all'esterno durante il giorno e 
individuare un oggetto facilmente riconoscibile, come ad 
esempio un semaforo, la targa di un'auto o un cartello. 
L'oggetto dovrebbe trovarsi il più lontano possibile, 
minimo a 400 metri.

ALLINEAMENTO DEL CERCATORE CON MIRINO

Manopola 
di rego-
lazione (laterale)

Manopola di 
regolazione
(su e giù)

ACCESSO ALLA BATTERIA DEL CERCATORE
Il cercatore StarPointer utilizza una batteria al litio di lunga durata da 3 V (n. CR2032), che si trova nella parte superiore dello StarPointer. Se si pensa di non utilizzare il telescopio 
per un periodo prolungato, si consiglia di rimuovere la batteria prima di conservarlo. Per rimuovere o sostituire la batteria, seguire le istruzioni riportate sotto.

NOTA: è necessario un piccolo cacciavite a croce per sostituire la batteria del cercatore StarPointer

22 3311

Utilizzando un cacciavite a croce, allentare il coperchio 
della batteria e aprirlo.

In caso di sostituzione della batteria, installare la batteria 
nuova con la faccia (+) rivolta verso l’esterno.

Sistemare nuovamente il coperchio sul cercatore e 
serrare nuovamente la vite con il cacciavite a croce.

55
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Per maggiori informazioni sul prodotto o per 
scaricare il manuale di istruzioni, visitare la 
pagina relativa al prodotto su celestron.com

AVVERTENZA SOLARE:  Non tentare mai 
di osservare il Sole attraverso un telescopio 
senza un fi ltro solare adeguato.

APP DI ASTRONOMIA PER DISPOSITIVI MOBILI E 
SOFTWARE PER PC
Nell’acquisto è incluso il software per PC e Mac Starry 
Night Celestron, più la nostra app planetario SkyPortal 
Powered by SkySafariTM per iOS e Android.

Quando la Luna è visibile in cielo predisporre il telescopio 
con installato l'oculare da 20 mm. 

Osservare attraverso l'oculare da 20 mm del telescopio. 
Ruotare delicatamente le manopole di messa a fuoco 
per regolare la nitidezza dell'immagine. 

È possibile osservare altri corpi celesti, come pianeti, 
ammassi solari e nebulose, utilizzando questa tecnica se 
si conosce la loro posizione nel cielo notturno. 

L'oggetto migliore e più facile da osservare per primo è la Luna. Provare a osservare la Luna in diversi momenti delle sue fasi. Il momento migliore per osservare la Luna è a partire 
da due giorni dopo la Luna nuova fi no a un paio di giorni prima della Luna piena. Durante questo periodo crateri e catene montuose sono osservabili nel dettaglio. 

Per avere una visione più ravvicinata della Luna, allentare 
le viti di blocco sul focheggiatore e rimuovere l'oculare da 
20 mm.  Sostituirlo con l'oculare da 8 mm e serrare le 
viti di blocco per fi ssarlo in posizione. L'oculare da 8 mm 
consente un ingrandimento signifi cativamente maggiore, 
facendo apparire la Luna molto più grande. 

NOTA: Per assicurare la maggiore nitidezza possibile, 
quando si sostituisce l'oculare, potrebbe essere 
necessario regolare le manopole di messa a fuoco. 

Spostare il telescopio in modo che punti 
approssimativamente verso la Luna. 

Osservare attraverso il cercatore e localizzare il punto 
rosso.. Continuare a muovere il telescopio fi no a quando 
il punto rosso appare sulla Luna.

CONGRATULAZIONI!
HAI APPENA OSSERVATO IL TUO PRIMO 

CORPO CELESTE! 

LA PRIMA NOTTE DI OSSERVAZIONE - LA LUNA

44
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    AVVERTENZA SOLARE: Non tentare mai di osservare il Sole attraverso il telescopio.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
•  Rischio di esplosione se la batteria è sostituita con un tipo 

di batteria non corretto.
•  La batteria in dotazione non è ricaricabile.

 •  Utilizzare la batteria esclusivamente come previsto 
originariamente per evitare un corto circuito. Quando il 
materiale conduttivo è in contatto diretto con il polo positivo 
e negativo della batteria si ha un corto circuito.

• Non usare una batteria danneggiata.
•  Non conservare la batteria in un ambiente eccessivamente 

freddo o caldo. Ciò può ridurre la durata della batteria.
•  Rimuovere le batterie se scariche o se il prodotto viene 

lasciato inutilizzato per un periodo prolungato.
•  Quando si sostituisce la batteria, consultare il manuale di 

istruzioni e assicurarsi che i poli positivo e negativo siano 
orientati correttamente.

•  Non gettare la batteria nelle fi amme.
•  Smaltire la batteria in conformità ai regolamenti locali.

BISOGNO DI AIUTO? Contattare il supporto tecnico Celestron
celestron.com/pages/technical-support

Il design del prodotto e le specifi che sono soggetti a modifi che senza previa notifi ca. Questo 
prodotto è progettato per essere utilizzato da persone di età pari o superiore ai 14 anni

©2024 Celestron. Celetron e Symbol sono marchi di Celestron, LLC. • Tutti i diritti riservati. • 
Celestron.com

Stati Uniti: Celestron, 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503 Stati Uniti

Regno Unito: Celestron Global Ltd., Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG18 4JZ Regno 
Unito

celestron.com/pages/warranty

NOTA FCC: Il presente dispositivo è conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. 
L'utilizzo è soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il presente dispositivo 
non deve causare interferenze dannose, e (2) il presente dispositivo deve 
accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese interferenze che 
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

SOFTWARE IN OMAGGIO
Nell’acquisto è incluso un software per il computer. Non occorre scaricare il software per utilizzare il telescopio, ma può migliorarne 
l’esperienza generale.

REQUISITI MINIMI DI SISTEMA

Windows:

• Windows 7 o superiore

• Processore 500 MHz o superiore

• 128 MB RAM

• 850 MB spazio su disco rigido

• Scheda video da 32 MB che supporta OpenGL

•  Monitor con risoluzione 1024x768 pixel (consigliato)

Mac:
• Universal binary (compatibile PPC/Intel)
•  OS X 10.4 o superiore (10.5 o superiore per Elementary)
• Processore G3 450 MHz o superiore
• 128 MB RAM
• 850 MB spazio su disco rigido
• Scheda video da 32 MB che supporta OpenGL
•  Monitor con risoluzione 1024x768 pixel (consigliato)

Software di astronomia Celestron Starry Night

Celestron Starry Night, software di astronomia premier nel mercato, conduce l’utente in un viaggio nel sistema solare passato, presente 
e futuro. Fornisce informazioni sulla volta stellata e aiuta a pianifi care le successive sessioni di osservazione. Utilizzare Starry Night per 
creare un modello esatto del cielo notturno osservato dal proprio cortile, da una città vicina o da un qualsiasi punto sulla Terra. 

Prodotto in Cina  |  07-24
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Su telescopio está listo para el uso inmediatamente al 
sacarlo de la caja. Se entrega con dos oculares, uno de 
20mm (aumento 20x) y uno de 8mm (aumento 50x). En 
la caja también encontrará un localizador de punto rojo 
StarPointer™, un fi ltro lunar y un mapa lunar.

Cuando el ocular esté correctamente asentado, apriete 
los tornillos manuales para asegurarlo en posición.

Coloque el localizador sobre los postes estriados del 
tubo óptico y asegúrelo en posición apretando las roscas 
estriadas del paso 5. 

Instalar el telescopio es muy sencillo. Retire primero la 
tapa de la lente del tubo óptico. 

Saque las roscas estriadas de los postes estriados cerca 
del enfoque. Guárdelas en un lugar seguro para usarlas 
más adelante.

Para usar el fi ltro lunar, enrósquelo en la parte inferior 
del ocular antes de introducir el ocular en el tubo.

A continuación, retire la tapa del ocular e inserte el 
ocular de 20mm en el tubo.  Si es necesario, haga 
retroceder los tornillos manuales de forma que no 
impidan la inserción del ocular. 

Saque la tira de plástico del compartimiento de batería 
del localizar y ponga el mando de encendido en
posición "ENCENDIDO".

El telescopio de sobremesa Moon Mission 100 es un 
telescopio de "empuje" que viene montado sobre un 
soporte alt-az sencillo. "Alt" es la abreviatura de alti-
tud (ajuste vertical) y "Az" es la abreviatura de azimut 
(ajuste horizontal). Es sencillo mover el telescopio para 
capturar un objeto. Solo tiene que aplicar presión en la 
dirección en la que desee ir.

Producto # 22018

ESPAÑOL

Guía de instalación rápida
DOBSONIANO DE SOBREMESA
TELESCOPIO100
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CENTRAR EL OBJETO 
EN EL OCULAR
Mire por el telescopio usando el ocular con menor 
potencia. Mueva el telescopio hasta que el objeto elegido 
quede en el centro del campo de visión. Si la imagen se 
ve borrosa, gire suavemente los mandos de enfoque a 
cada lado del telescopio hasta que quede defi nida. 

NOTA: La imagen del telescopio puede aparecer 
invertida. Es normal en telescopios astronómicos.

MIRAR POR EL LOCALIZADOR
Cuando el objeto esté centrado en el ocular de 20mm, 
mire por el localizador y localice el punto rojo.

AJUSTAR EL LOCALIZADOR
Sin mover el telescopio, use los dos mandos de ajuste para 
mover el localizador hasta que el punto rojo aparezca 
sobre el objeto que está observando en el ocular de 
20mm del telescopio. 

SU LOCALIZADOR ESTÁ 
 ALINEADO.
No debería necesitar realineado a menos que reciba 
golpes o caiga.

El localizador es una de las piezas más importantes de 
su telescopio. Le ayuda a localizar objetos y centrarlos 
en el ocular. La primera vez que monte el telescopio, 
deberá alinear el localizador con la óptica principal del 
telescopio. Es preferible hacerlo de día.*

  *  ¡AVISO SOLAR! ¡No intente nunca observar el 
sol por un telescopio sin un fi ltro solar 
adecuado!

ELEGIR UN OBJETO
Saque el telescopio de día y localice un objeto fácilmente 
reconocible, como una farola, una matrícula de coche, 
o una señal. El objeto debe estar lo más lejos posible, al 
menos a 400 m.

ALINEAR EL LOCALIZADOR DE PUNTO ROJO

mando de ajuste
(lado a lado)

mando de ajuste
(arriba y abajo)

ACCEDER A LA BATERÍA DEL LOCALIZADOR
El localizador StarPointer usa una batería de litio de 3V de larga duración (#CR2032), situada en la superfi cie superior del StarPointer. Si no va a usar su telescopio durante un tiempo 
prolongado, recomendamos retirar la batería para guardarlo. Para retirar o sustituir la batería, siga estas instrucciones:

NOTA: Necesitará un destornillador de cabezal Phillips pequeño para sustituir la batería del localizador StarPointer

22 3311

Usando un destornillador con cabezal Phillips, afl oje el 
tornillo de la cubierta de la batería y abra la tapa.

Si está sustituyendo la batería, instale la nueva con el 
terminal (+) hacia fuera.

Vuelva a colocar la tapa en el localizador y apriete el 
tornillo con el destornillador de cabezal Phillips.
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Para obtener más información de este producto 
o descargar el manual de instrucciones, visite la 
página del producto en celestron.com

AVISO SOLAR:  No intente nunca 
observar el Sol por un telescopio sin un 
fi ltro solar adecuado.

APP PARA MÓVIL Y SOFTWARE DE ESCRITORIO 
ASTRONÓMICO
Su compra incluye el software de Celestron Starry Night 
para PC y Mac, además de nuestra app de planetario 
SkyPortal Powered by SkySafari™ para iOS y Android.

Con la Luna visible en el fi rmamento, instale el telescopio 
con el ocular de 20mm instalado. 

Mire por el ocular de 20mm del telescopio. Gire 
suavemente los mandos de enfoque para ajustar la 
defi nición  de la imagen. 

Puede observar muchos más objetos celestes, como 
planetas, clústeres estelares y nebulosas usando 
esta misma técnica si sabe dónde encontrarlos en el 
fi rmamento. 

El mejor y más sencillo objetivo que puede probar a observar primero es la Luna. Pruebe a observar la Luna en distintos puntos de sus fases. El mejor momento para observar la Luna 
es desde dos días después de Luna nueva hasta unos días antes de Luna llena. Durante este periodo podrá ver el máximo detalle de los cráteres y riscos lunares. 

Para obtener una vista más cercana de la Luna, afl oje 
los tornillos del enfoque y saque el ocular de 20mm.  
Cámbielo por el ocular de 8mm y apriete los tornillos 
manuales para asegurarlo en posición. El ocular de 8mm 
le ofrecerá notablemente más aumento, haciendo que la 
Luna se muestre mucho más grande. 

NOTA: Puede tener que ajustar los mandos de enfoque 
cuando cambie oculares, para asegurarse de 
obtener la imagen más defi nida posible. 

Mueva el telescopio de forma que apunte 
aproximadamente a la Luna. 

Mire por el localizador y localice el punto rojo.. Siga 
moviendo el telescopio hasta que  el punto rojo se 
muestre sobre la Luna.

¡FELICIDADES!
¡HA OBSERVADO SU 

PRIMER OBJETO CELESTE! 

SU PRIMERA NOCHE FUERA - LA LUNA
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    AVISO SOLAR: No intente nunca observar el Sol con ningún telescopio.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
•  Riesgo de explosión si se sustituye la batería por un tipo 

incorrecto.
•  La batería incluida no es recargable.

 •  Use la batería exclusivamente del modo originalmente 
pretendido para evitar un cortocircuito. Cuando el material 
conductor se conecte directamente al positivo y negativo 
de la batería causará un cortocircuito.

• No use una batería dañada.
•  No guarde la batería en un entorno extremadamente frío 

o cálido. Hacerlo puede reducir la duración de la batería.
•  Retire las baterías si están agotadas o si el producto no va 

a usarse durante un tiempo prolongado.
•  Cuando cambie la batería, consulte el manual de 

instrucciones y asegúrese de que los lados positivo y 
negativo estén correctamente orientados.

•  No ponga las baterías en el fuego.
•  Deseche la batería según la normativa local.

¿NECESITA AYUDA? Contacte con el soporte técnico de Celestron
celestron.com/pages/technical-support

El diseño y las especifi caciones del producto están sujetos a cambios sin notifi cación previa. 
Este producto ha sido diseñado y está pensado para ser usado por personas de 14 años o más 
de edad.

©2024 Celestron. Celestron y su símbolo son marcas comerciales de Celestron, LLC. • Todos 
los derechos reservados. • Celestron.com

EE.UU.: Celestron, 2835 Columbia Street, Torrance, CA 90503 EE.UU.

GB: Celestron Global Ltd., Unit 2 Transigo, Gables Way, Thatcham RG19 4JZ, Reino Unido

www.celestron.com/pages/warranty

NOTIFICACIÓN FCC: Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las 
normas FCC. Su uso está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este 
dispositivo no puede causar interferencias nocivas, y (2) este dispositivo 
debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que 
puedan causar un funcionamiento indeseado.

SOFTWARE COMPLEMENTARIO
Su adquisición incluye software para su ordenador. No necesita descargar este software para usar su telescopio, pero puede mejorar 
su experiencia.

REQUISITOS MÍNIMOS DEL SISTEMA

Windows:

• Windows 7 o superior

• Procesador de 500MHz o superior

• 128 MB RAM

• Espacio en el disco duro de 850 MB

• Tarjeta gráfi ca de 32 MB con capacidad de OpenGL

•  Monitor con resolución de 1024x768 píxeles (recomendado)

Mac:
• Binario universal (PPC/compatible con Intel)
•  OS X 10.4 o superior (10.5 o superior para Elementary)
• Procesador G3 450 MHz o superior
• 128 MB RAM
• Espacio en el disco duro de 850 MB
• Tarjeta gráfi ca de 32 MB con capacidad de OpenGL
•  Monitor con resolución de 1024x768 píxeles (recomendado)

Software de astronomía Celestron Starry Night

Celestron Starry Night, el principal software de astronomía del mercado, le lleva en una visita guiada del pasado, presente y futuro de 
nuestro sistema solar. Puede ayudarle a aprender sobre el fi rmamento nocturno y a planifi car su siguiente sesión de observación. Use 
Starry Night para modelar con exactitud el aspecto del fi rmamento nocturno desde su patio trasero, una ciudad cercana, o cualquier lugar 
de la Tierra. 

Fabricado en China  |  07-24


